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'Estou orgulhoso desta Escola" disse o Sr. John Paul Riddle 

! ttiiSiiiiRiiliiiii 

DIFLOMADA MAIS UMA TURJVIA DE ESPECIAHSTAS 
DA AERONAUTICA 

Desi'ile das Bandelras Aliadas 
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COM A EXPRESSIVA FORMATURA DA 49.* TURMA, 
ENCERROU-SE O CICLO DE ATIVIDADES DA AD-
MINISTRACAO NORTE-AMERICANA — A DESPEDIDA 
DOS SRS. JOHN PAUL RIDDLE E THEODORE TREFF, 
NA PALAVRA VIBRANTE DO TEN. CEL. AV. ENG. 
JOAO MENDES DA SILVA, COMANDANTE DA NOSSA 

ESCOLA — DETALHES DA CERIMONIA 

A solenidade de formatura da quadragesima nona 
turma de sargentos especialistas da Aeronautica, realiza-
da dia 28 de setembro ultimo, nas dependencias do antigo 
Hipodromo da Mooca, alem de ter o aspeto festive das 
cerimouias anteriores, assinalou o termino do contrato 
existente entre a Administragao Norte-Americana e o 
Governo Brasileiro. Ali estavam duas figuras que simbo-
lizavam perfeitamente toda a 
gigantesca obra que constitui 
justo orgulho para todos nos 
desta Escola: John Paul Riddle 
e Theodore Treff. Ao seu es-
forgo e a sua capacidade de 
trabalho hem orientado se deve 
grande parte da estrutura e 
argamassa deste modelar Esta-
belecimento de ensino militar, 
que a alguns milhares de jovens 
idealistas ja preparou para a 
defesa do nosso querido Brasil. 
A solenidade estiveram presen-
tes figuras destacadas da admi
nistragao civil e militar, entre 
as quais, pudemos anotar: Sr. 
Theodore Richard Treff, ra 
qualidade de Paraninfo e Dire-
tor int.'' da nossa Escola, e sua ' 
esposa D. Marie S. Treff; Sr. 
John Paul Riddle, Presidente; 
Sr. Cecil P. Cross, Consul Geral 
dos Estados Unidos em Sao 
Paulo; Sr. Ten. Cel. Eng. A v. 
Joao Mendes da Silva, coman-
dante do Corpo de Alunos e 
representante do Ministerio da. 
Aeronautica junto a E. T. Av.; 
Sr. Harry Nelson Gill, Dlretor 
Tecnico do nosso Estabeiecimen-
to; 1.'' ten. av. Paulo. Espindola 
de Aquino, representante do 

A Sra. e Sr. Treff, Ten. Cel. Mentles 
da Silva, Lynn Knight e Sr. Riddle. 

THE GRADUATION OF THE 49TH CLASS CLOSED 
THE ACTIVITIES OF THE AMERICAN ADMINISTRA
TION FAREWELL TO JOHN PAUL RIDDLE AND 
THEODORE TREFF IN THE WORDS OF LT. COL. 
JOAO MENDES DA SILVA, COMMANDER OF OUR 

SCHOOL — DETAILS OF THE SOLEMNITY 

The solemnity of graduation of the 49th class of 
specialist sergeants of the air, held on the 28th of Sep
tember last in the old Jockey Club building, although 
partaking of the festive atmosphere of the previous 
solemnities, marked the end of the existing contract be
tween the American Administration and the Brazilian 
Government. There were two figures which stood for the 

gigantic task accomplished, the 
cause of justifiable pride for us 
of the School; John Paul Riddle 
and Theodore Treff. To their 
efforts and capacity for work 
we owe most of the binding 
structure of this model military 
establishment, where thousands 
of idealistic youths have already 
been prepared for the defense 
of our Brazil. At the solemnity 
were present ranking persona
lities of the civilian and mili
tary administration, among 
whom we noted: Mr. Theodore 
Richard Treff, as sponsor and 
acting director of our School 
and his wife Mrs. Marie S. 
Treff; John Paul Riddle, Pre
sident; Mr. Cecil P. Cross, 
Consul General of the United 
States in Sao Paulo; Lt. Col. 
Joao Mendes da Silva, comman
der of the Student Corps and 
representative of the Air Mi
nistry in the E. T. Av.; Mr. 
Harry Nelson Gill, Technical 
Director of our establishment; 
1st. Lt. Paulo Espindola de 
Aquino, representative of Brig. 
Armando de Souza e Mello 
Ararigboia, commander of the 
4th !^na Aerea; Cap. Jose 
Carlos Frederico Nobrega, re-

Garboso desfile dos novos sargentos Os graduandos 
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O Sr. Theodore Tret'f eiimprimenta iim premiado 

Brigadeiro Armando de Souza ,e Mello Ararigboia, cmt. da 
4.* Zona Aerea; cap. Jose Carlos Frederico Nobrega, re-
presentante do General Edgard de Oliveira, cmt. da 2.'* 
Regiao Militar; Sr. Sandy Saunders, Dire tor do Pessoal; 
Sr. Orton Hoover, do Consulado Norte-Americano; Dr. 
Antonio de Almeida Filho, Presidente do Aero Clube de 
Sao Paulo; Major Intendente Abelardo Medeiros de Gal-
vao Raposo; Sr. Joaquim Miller Carioba; cap. Dr. Fer
nando Martins Mendes, Chefe do Centro Medico da 
E.T.Av.; cap. Joao Paulo Mbreira Burnier; 1.'' ten. av. 
Ariovaldo Villela, Secretario da E. T. Av. e do 1.- G.M.I.; 
1.0 ten. Jose Agreli, cmt. da 3." Cia. de Garros de Com-
bate; 1." ten. Angelo . Argente, representante do cmt. do 
4.' R. I.; 1.0 ten. Orinaldo de Araujo Lima, representante 
da 4." C. R.; l.o ten. Rubens Reis Rezende, do 2.'' Esqua-
drao de Reconhecimento Mecanizado; 1." ten. Alcindo 
Ferreira Pimenta; Ten. Aviador Jaime Silveira Peixoto, 
representante do cap. Fortunato Camara de Oliveira, cmt. 
do 2.0 G. B. L. e Aspirante Jose da Silva Godoy. 

A DESPEDIDA DOS SRS. JOHN PAUL RIDDLE 
E THEODORE TREFF 

Iniciando as solenidades de formatura da 49.^ turma 
de sargentos especialistas, tomou da palavra o Ten. Cel. 
Av. Eng. Joao Mendes da Silva, comandante da nossa 
Escola, o qual exaltou em palavras de comovida admira-
gao a personalidade de dois dirigentes da Escola: Srs. 
John Paul Riddle e Theodore Treff, "dedicados e mag-
nificos companheiros que, desde o ano de 1943, aqui vem 

O Cap. Av. Joao Paulo Moreira Burnier, Cmte. do 1' Grupa-
mento de Esquadrilha, coinandando a tropa Etaviana 

Sr. Riiddlc, Ten. Cel. Mendes da Silva, Sr. Treff, Sr. Cecil 
(Tnss e Sra. Mari<> Treff. 

presentative of Gen. Edgard. de Oliveira, commander of 
the 2nd. M. R.; Mr. Sandy Saunders, Personnel Manager; 
Mr. Orton Hoover, of the American Consulate; Dr. Antonio 
de Almeida Filho, president of the Sao Paulo Air Club; 
Ordnance Major Abelardo Medeiros de Galvao Raposo; 
Mr. Joaquim Muller Carioba; Cap. Fernando Martins Men
des, Chief of the E.T.Av. Medical Center; Cap. Joao Pau
lo Moreira Burnier; 1st. Lt. Ariovaldo Villela, Secretary 
of the E.T.Av. and 1st. J. I. G.; 1st. Lt. Jose Agreli, com
mander of the 3rd Company of Armoured Cars; 1st. Lt. 
Angelo Argente, representative of the Commander of the 
4th Infantry Regiment; 1st. Lt. Orinaldo de Araujo Lima, 
representative of the 4th Recruiting Zone; 1st. Lt. Rubens 
Reis Rezende, of the 2nd Mechanized Reconnaissance 
Squadron; 1st. Lt. Alcindo Ferreira Pimenta, Av. Lt. Jaime 
Ferreira Peixoto, representative of Cap. Fortunato Camara 
de Oliveira, commander of the 2nd Group of Light Bomb
ers; Candidate Officer Jose da Silva Godoy. 

J---. 

FAREWELL OF MESSRS. JOHN PAUL RIDDLE AND 
THEODORE TREFF 

At the opening of the solemnity of the graduation 
of the 49th Class of specialist sergeants a speech was 
made by Lt. Col. Joao Mendes da Silva, Commander of 
our School, extolling in moving words the personality of 
the two leading spirits of the School: Messrs. John Paul 

Os gracluantlos desfilam em eontinencia 
a Bandeira 
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prestando a sua decidida e valio-
sa cooperagao". Acentuou o nosso 
ilustre comandante que "via par-
tir com triste?a tao incomparaveis 
batalhadores da grandeza e pros-
peridade da Escola Tecnica de 
Aviagao. Dia de alegria e de 
tristeza, simultaneamente, vendo 
partir os Srs. John Paul Riddle 
e Theodore Treff. A alegria de 
um — afirmou — so poderia ser 
a alegria de todos. Nao pode ser 
a tristeza de um, a alegria de 
todos. Concito todos os graduandos 
a serem bons e disciplinados. A 
lealdade e uma das mais belas 
virtudes militares. A partida dos 
Srs. John Paul Riddle e Theodore 
Treff, ao terminar o seu contrato 
com o governo brasileiro, abre 
sensivel lacuna nesta Escola, mas, 
somente o governo, o Exmo. Sr. 
Presidente da Republica e o 
Sr. Ministro da Aeronautica 

Um gratluando e sua madrinha 

Riddle and Theodore Treff, "de
voted and loyal companions who, 
since 1943, have been giving us 
their valuable and decided sup
port". Our commander added that 
"it was sad to see the departure 
of such peerless fighters for the 
greatness and prosperity of the 
Technical School of Aviation. This 
was a day of mixed joy and 
sadness. "The joy of one", he 
stated "could be' only the joy of 
all. The sadness of one cannot be 
the joy of all. I ask all the gra
duates to be loyal and obey 
discipline. Loyalty is one of the 
most beautiful military virtues. 
The departure of Messrs. John 
Paul Riddle and Theodore Treff 
on ending their contract with the 
Brazilian Government leaves a gap 
in our School, but only the Go
vernment, the President and the Air 

A Sra. Marie S. Treff e um premiaclo Uma lembraoiga da E.T.Av. ao 
Sr. Kiddie 

Entrega de um dos premios pelo sr. 
Sandy Saunders 

podem aquilatar dos interesses da Nagao". Esclarece o 
orador, a seguir, que em 1943, "eram apenas vinte e tres 
as pessoas que adentraram-se pelos portao da Escola, mas 
que a semente fora langada em terrene fertil e dadivoso".Ao 
terminar, o ten. cel. av. eng. Joao Mendes da Silva asse-
gura votos de - felicidades aos dirigentes homenageados e 
apresenta o novo Diretor Sr. Harry Nelson Gill ao qual 
apresenta seus desejos de prosperidade na nova fase de 
administragao brasileira. Em seguida, o orador faz entrega 
de delicada lembranga ao Sr. John Paul Riddle, tendo 
s. s. agradecido com as seguintes palavras: "Eu me sinto 
orgulhoso desta Escola; dos seus oficiais, alunos e dos 
seus funcionarios. Deixo-a com grande e incontido pesar". 
O orador seguinte, 3." Sgt. Hello Ferreira Pimenta, inter-
preta o pensamento de seus companheiros da 49.' turma, 
dizendo "sentir-se jubiloso por ter como paraninfo o Sr. 
Theodore Treff, nome que se destacdu sobremaneira na 
diregao da Escola Tecnica de Aviagao, pela operosidade 
e proficiencia com que se dedica a esta Escola". E anun-
ciada agora a palavra do ilustre paraninfo. Sr. Theodore 
Treff, cuja oragao e um verdadeiro hino de incitamento ao 
trabalho e a disciplina que deve ser seguida pelos gra
duandos da 49." turma de sargentos especialistas. Con-
cluindo o seu discurso, assim se manifesta o Paraninfo: 
"No futebol americano, nos temos uma frase que pode 
ser aplicada ao seu caso: "VOCES TEM A BOLA, AVANTE 
COM ELA." A seguir, e procedida a entrega das medalhas 
e diplomas aos graduandos que melhores notas obtiveram, 
descendo logo apos, as gentilissimas "madrinhas" para a 
cerimonia da colocagao das divisas aos novos sargentos da 
Aeronautica. 

Minister, may judge the interests of the nation". He then 
told us that "In 1943, only twenty-three persons came 
through the School gates, but the seed was sown on a 
fertile, and fruitful ground.". 

Closing his speech, Lt. Col. Joao Mendes da Silva ex
pressed his votes for the happiness of the departing lead
ers, introducing the new Director, Mr. Plarry Nelson Gill, 
to whom he augured much prosperity in this new phase 
of Brazilian administration. The speaker then delivered 
a souvenir offering it to Mr. John Paul Riddle, who 
thanked him with the following words: "I am proud of 
this School, of its officers, students and staff, and it is 
with a great and uncontrollable sadness that I leave it." 
The next speaker, 3rd. Sgt. Plelio Ferreira Pimenta, inter
preted the thoughts of his colleagues of the 49th class 
saying: "We feel a great pride on having as sponsor Mr. 
Theodore Treff, such an outstanding name in the direc
tion of the E.T.Av. for the efficient work he has 
done for this School". 

Then was the turn of the sponsor, Mr. Theodore 
Treff, whose speech was a genuine and inspiring anthem 
to the work and discipline which should be carried out by 
the graduates of the 49th class, closing as follows: "We 
have a saying in American Football which applies to you. 
It is "You have the ball, now carry it." 

The ceremony proceeded with the delivery of the 
medals and certificates to the graduates, when the charm
ing "godmothers" came down to place the chevrons on 
the new air sergeants. 
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DESFILE GERAL E "COOK-TAIL" AOS PRESENTES GENERAL REVIEW AND COCKTAIL TO THE GUESTS 

Apos o desfile geral das bandeiras das Nagoes Unidas 
e dos corpos de tropa de alunos, estagiarios e instrutores 
foi encerrada a solenidade. 

Pouco depois, num dos saloes do antigo Hipodromo, o 
comando da nossa Escola, ofereceu um "cock-tail" ao Sr. 
paraninfo e distintos convidados. 

ALMogO EM HOMENAGEM AOS NORTE-AMERICAN OS 

Apos a formatura, na "Sala das Bandeiras", o Co
mando de nossa Escola ofereceu ao Srs. John Paul 
Riddle, Theodore Treff, Charles Purinton, Sandy Saunders 
e Larry Hull, um almogo intimo de despedida. Ao agape, 
que decorreu num ambiente de simpatia, mas tambem 
de uma justa tristeza pela partida desses nossos amigos, 
compareceram alem do Ten.-Cel. Av. Eng. Joao Mendes 
da Silva, o Major Int. Abelardo Medeiros de Galvao Ra-
poso, Capitaes Burnier e Teixeira, 1.' Ten. Ariovaldo Vil-
lela e demais oficiais da Escola hem como representantes 
da imprensa de S. Paulo. 

After the general, review with the march of the United 
Nations flags, student troops and instructors, the ceremony 
came to a close. 

Shortly afterwards, in one of the old Jockey Club 
rooms, the Command of our School offered a cocktail to 
the sponsor and guests. 

LUNCH OFFERED TO THE AMERICANS 

In the Hall of Flags, after the graduation, the Com
mand of the School offered a farewell luncheon to Messrs. 
John Paul Riddle, Theodore Treff, Charles Purinton, Sandy 
Saunders and Larry Hull. 

Among those present, in an atmosphere of mixed sym
pathy and grief at the departure of such good friends, 
were, with Lt. Col. Joao Mendes da Silva, Ordnance 
Major Abelardo Medeiros de Galvao Raposo, Captains 
Burnier and Teixeira, 1st. Ariovaldo Villela and other of
ficers of the School, as well as representatives of the Sao 
Paulo press. 

L  I  S  T  A  D O S  G R A D U A N D O S  
4  9 . ^  T  U  K  M  A  

CONTROLADORES DE VoO SOLDA 
Gregorio Manetti 
Carlos Alberto Pires da Silva Torres 
Nelson Jorge Gianuca 
Carlos Aurelio Dias de Sa 
Jose Mattos Lima 
Milton Ferreira Braga 
Jose Gomes Senna 
Armando Palha de Castro 
Alaor Ribeiro Filho 
Ladislau Kliner Filho 
Flavio Amaral Machado 

MANUTENCAO E REPARAgAO DO SISTEMA 
HIDRAULICO 

Jose Maria Passes 
Aladio Morais 
Guilherme Lopes 
David Coutinho 

OPERAgAO E MANUTENCAO DE LINK TRAINER 
Orlando Ortolan 
Joao Correa Filho 
Newton Gois Marques 
Antonio Pessoa de Mello 

OBSERVADORES METEOROLOGISTAS 
Paulo Marques dos Santos 
Clayton Jose Alves Franco 
Alberto Martins Filho 
Joao Batista Garcia da Rocha 
Paulo Pinheiro 
Moacyr Castro 
Alcides Alves Branco Marques 

RADIO OPERADORES TEBRESTRES 
Jose de Almeida Sa Antur.es 
Jayme Correa 

MANUTENCAO DE SISTEMA ELfiTRICO SOLDA 
Paschoal Casorla 
Manoel Pereira de Souza 
Jose Et'tore Simi 

MANUTENCAO E REPARACAO DE INSTRUMENTOS 
DE AVIAO 

Paulo de Andrade Carvalho 

Francisco Lopes de Oliveira 
Jose da Silva • Pires 
Moises Anijar 

MANUTENCAO E REPARACAO DE ?,IOTOR 
Antonio Altamirano , 

• Jose Antonio Carivali 
Francisco Coutinho Junior 
Waldemar Correa Lima 
Moacyr Eleuterio 
Helio Ferreira Pimenta 
Jose Pereira Leite 

MANUTENCAO DE AVIAO E BIOTOR 
Charles Rupert Jones , , 
Paulo de Oliveira II 
Helvecio Buso 
Nathanael Ramos 
Gerson Lopes de Lima 
Jose Napoli 
Renato Coscelii 
Salatiel Alves de Lima e Castro 
Jose Dirceu Amaro da Silva 
Arm,ando Martins Cordeiro 

MANUTENCAO E REPARACAO DE HELICES 
Rodolfo Schleifer 

MANUTENCAO E REPARACAO DE PARAQUEDAS 
Misael Alves de Souza 

CARPINTARIA 
Jose Villasio Machado 

ESTAGIAKIOS. DA AERONAUTICA 

Ercidio Adolfo Marty 
Antonio Banzato 
Joaquim Pereira de Souza 
Marco Aurelio da Costa Matos 

CHAPAS DE METAL 
Raymundo Camacho Lobao 
Paulo Soares de Rezende 
Omar Pereira Pullmann 
Dilermando Monteira Rocha 

MANUTENCAO E REPARACAO DE VIATURAS 
Fernando Cabral 
Manoel Rodrigues Magalhaes 
Walter Gongalves do Vale 
Mauro Cancio Pontes 
Ildefonso Luiz dos Santos 
Azor Fernandas de Mello 

(Cont. na pdg. 19) 
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V i s i t o u  a  E . T . A v .  b  e m b a i x a d o r  
N o r t e  A m e r i c a n o  

O Embaixador Pavvley, Major Faria Leao e a Sra. Embaixatriz 

ALMOCO OFERECIDO PELO COMANDO AO SNR. LUNCH OFFERED BY THE COMMANDER TO MR. 
WILLIAM D. PAWLEY E SUA COMITIVA — OS WILLIAM D. PAWLEY AND HIS FOLLOWERS — 

DISCURSOS rpjjj, SPEECHES. 

A Sra.' e Sr. Cecil Cross, Sr. e Sra. Pavvley, Major Faria 
Leao, John Paul Riddle, Cap. Cook, Sr. Gill, Sra. Alves 

de Almeida e Sr. Lulz Eduardo Campelo 

Aspeto do banquete 
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l5 de Outubro de 1946 

Em visita oficial a Sao Paulo a 
convite do governo do Estado, do 
qual foi hospede durante sua curta 
permanencia entre nos, chegou na 
manha de 24 de setembro p. findo 
ao aeroporto de Congonhas o em-
baixador dos Estados Unidos junto 
ao governo brasileiro, Sr. William 
D. Pawley, que se fez acompanhar 
de sua esposa e de varies mem-
bros da representagao diplomatica. 
As 13 boras, em cumprimento ao programa oficial, o 
ilustre diplomata foi homenageado pelo comando do nosso 
Estabeleoimento, que Ihe ofereceu um almogo no Salao 
das Bandeiras, tendo a ele comparecido as seguintes pessoas: 
embaixador e exma. embaixatriz William D. Pawley; Sr. 
Wiliam D. Pawley Jr.-;- Sr. Paul C. Daniels, Conselheiro 

1: i 

On a visit to Sao Paulo at the 
invitation of the State Go
vernment as an official guest, the 
U. S. government ambassador in 
Brasil, Mr. William D. Pawley, 
arrived on the morning of the 
24th of September at the Con
gonhas airport, accompanied by his 
wife and several members of the 
diplomatic corps. 

At 1.00 p.m. the visiting . diplomat was received by 
the Command of this establishment, when a lunch was 
offered him at the Hall of Flags, with the presence of 
the following personalities: Ambassador W. D. Pawley and 

A Sra. Pawley Flagrante do alm6§o 
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O Sr. Embaixador William D. Pawley, ao pronunciar sua 
brilhante oragao 

da embaixada e exma. esposa; Sra. Margaret Case, secre-
taria da Sra. Pawley e representante da revista norte-
americana "Vogue"; Sr. G. Busch, adido agricola; Sr. 
Wayne Clark Blocker; Sr. Clarence Brooks; Sr: e Sra. 
Kidder; Cel. Ridings; Cap. Cooke; Sr. Cecil P. Cross, 
Consul Geral dos Estados Unidos, e Exma. esposa; Sr. 

, Meekins; Sr. e Sra. Welch; 1.' ten. Brasilino Antunes 
Proenga, ajudante de ordens posto a disposigao do em
baixador Pawley pelo governo do Estado; Sr. John Paul 
Riddle; Sr. Tucker; Sr. John Huebner; Sra. Marina 
Huebner; Sr. e Sra. Joaquim Muller Carioba; Sr. e Sra. 
Roberto Alves de, Almeida; Sr. e Sra. Luiz Eduardo 
Campelo; Sr. Purinton; Sr. Boultinghouse; Sr. Roever; 
Sr. Peterson; Sr. Forgaard; Sr. Lunnon; Sr. A. C. 
Thomas; Sr. Treacy; Sr. Leon Gattegno; Sr. Carpenter; 
Sr. Hull; Sr. William Clarke; Sr. Lewis; Sr. Karkau; Sr. 
Cline; Sr. Le May; Sr. Gallagher; Sr. Schmutz; Sr. 
Haas; Major Carlos Faria Leao, sub-comandante da E. 
T. Av.; 1.' ten. av. Ariovaldo Villela, secretario da nossa 
Escola, alem de varies representantes da imprensa, da 
Agencia Nacional e do "Papel Pega-Mosca". Depois de 
passar em revista a Guarda de Honra formada no patio 
do nosso Estabelecimento, dirigiram-se, o ilustre diplomata 
e OS membrosi de sua comitiva, para o Salao das Bandeiras, 
onde se realizou o almogo. 

A sobremesa, em nome do comando, usou da pala-
vra o 1.' ten. av. Ariovaldo Villela, secretario da nossa 
Escola e do 1.' G.M.L, que exaltou com palavras de co-
movida admiragao a politica de "Boa Visinhanga" entre 
o Brasil e os Estados Unidos em tao boa hora iniciada 
sob OS auspicios do inolvidavel Presidente Franklin D. 
Roosevelt. Disse mais o 1.' ten. Ariovaldo Villela: — 
"Sr. Embaixador: viestes trazer-nos a honra de vossa 
visita, exatamente quando esta Escola termina a primeira 
fase de seus trabalhos, na qual a instiugao esteve entre-
gue inteiramente aos instrutores norte-americanos sob a 
orientagao dessa simpatica figura que e J. P. Riddle, 
puderam vossos patricios prestar ao Brasil e a causa 
das Nagoes Unidas um tributo de inestimavel valor." 

Ao concluir sua oragao, o representante do comando 
da nossa Escola pos em destaque o papel da F.A.B. em 
colaboragao com as forgas do pais amigo, na defesa dos 
postulados democraticos e da liberdade do mundo, ter-
minando por erguer sua taga, num brinde as duas na-
g,6es, formulando votos a perpetuagao da paz cqnstrutiva 
do progresso. 

his wife; Mr. William D.. Pawley Jr.; Paul C. Daniels. 
Embassy Counselor and his wife; Miss Margaret Case, 
secretary to Mrs. Pawley and representative of "Vogue"; 
Mr. G. Busch, agricultural attache; Mr. Wayne Clark 
Blocker; Mr. Clarence Brooks; Mr. and Mrs. Kidder; Col. 
Ridings; Captain Cooke; Mr. Cecil P. Cross, Consul Ge
neral of the United States, and his wife; Mr. Meekens; 
Mr. and Mrs. Welch; 1st. Lt. Brasilino Antunes Proenga, 
A. D. C. of the State Government with Ambassador 
Pawley; Mr. John Paul Riddle; Mr. Fuckner; Mr. John 
Huebner; Mrs. Marina Huebner; Mr. and Mrs. Joaquim 
Muller Carioba; Mr. and Mrs. Roberto Alves de Almeida; 
Mr. and Mrs. Eduardo Campelo; Mr. Purinton; Mr. Boul
tinghouse; Mr. Roever; Mr. Peterson; Mr. Forgaard; Mr. 
Lunnon; Mr. A. C. Thomas; Mr. Treacy; Mr. Leon Gat
tegno; Mr. Carpenter; Mr. Hull; Mr. William Clarke; 
Mr. Lewis; Mr. Karkau; Mr. Cline; Mr. Le May; Mr. 
Gallagher; Mr. Schmutz; Mr. Haas; Major Carlos Faria 
Leao, sub-commander of the E. T. Av.; 1st. Av. Lt. 
Ariovaldo Villela, secretary of our School, besides several 
representatives of the press, the National Agency and the 
Fly Paper. After the review of the Guard of Honour in 
the courtyard of our Establishment, the visitors directed 
their steps to the Hall of the Flags, where lunch was 
served. 

At dessert, in the name of the command, 1st. Lt. 
Ariovaldo Villela, secretary of the School, said a few 
words expressing our feelings towards the "Good^ Neigh
bor" policy between Brazil and the United States, so 
auspiciously initiated by the unforgettable Franklin D. 
Roosevelt. 

Lt. Villela further said: "Mr. Ambassador, you have 
given us the honour of your visit at the exact moment 
when this School comes to the end of the first part 
of its work. During this time the instruction was entirely 
in the hands of the American instructors, under the di
rection of this charming personality that is Mr. J. P. 
Riddle, enabling them to render to Brazil and the cause 
of the United Nations a priceless tribute". 

\ 

On ending his speech the representative of the School 
Command stressed the role of the B. A. F. in cooperation 
with the forces of our sister country, in the defense 
of the democratic principles and world freedom. He 
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Agradecendo a homenagem que Ihe estava sendo pres-
tada o embaixador William D. Pawley, referiu-se, ao fato 
de que "Ihe fora, merce de Deus, oferecida a oportuni-
dade de conhecer, depois de outros paises onde se cultua 
a liberdade e a democracia como fiualidade da propria 
vida, ter contato com o Brasil, que liberdade sem pre-
juizo de seus vizinhos". 

Dirigindo-se ao sr. Cecil P. Cross, Consul da grande 
Nagao do Norte, o ilustre diplomata manifestou seu agra-
decimento pela oportunidade que teve em visitar a nossa 
capital e a E.T.Av., dizendo tambem que conhecia o sr. 
John Paul -Riddle ha muitos anos e que experimentava 
grande prazer ao tomar contato com a obra organizada 
por ele no Brasil. Afirmou ainda o Embaixador Pawley 
que conhecendo como conhecia a obra do sr. Riddle nos 
Estados Unidos, sentia intima satisfagao em ver !a tra-
jetoria num pais amigo de um homem que esta ha 15 
anos integrado no ramo da Aeronautica. O orador refere-
se ao periodo em que esteve na China, na Birmania e na 
India, e agora, visitando a nossa Escola sentia especial 
prazer ao verificar o fruto do trabalho de brasileiros e 
norte-eimericanos. 

O sr. William D. Pawley diz em seguida que nestes 
tres meses de sua estada em nosso pais teve oportuni
dade de verificar que havia ambiente favoravel aos seus 
compatriotas no Brasil e que a amizade entre os dois 
paises aumentava cada vez mais. 

— "Houve certa epoca — acentua o representante 

do governo de Tio Sam —- em que as relagoes entre o 

Brasil e os EE.UU. mantinham-se algo vacilantes, estado 
de coisa que se modificou entretanto, com a valiosa e 

benefica interferencia de Roosevelt e sua magnifica poli-

tica de "Boa Visinhanga". Concluindo a sua oragao disse 

o ilustre visitante que estava com viagem marcada para 

OS EE.UU., ate o fim da semana mas que voltaria logo 

para entao visitar mais demoradamente a nossa organi-
zagao. 

concluded his speech with a toast to the two countries, 
desiring the perpetuance of progressive and constructive 
peace. 

With his thanks for the homage which was being 
rendered him. Ambassador William D. Pawley referred 
to the fact that "Thank God, the opportunity has been 
given me to become acquainted, after being in other 
countries where democracy and freedom are honored, 
with Brazil, who will never belie, as it has never in his
tory belied, the natural pursuance of freedom without any 
interference with its neighbors". 

Adressing Mr. Cecil P. Cross, Consul General of the 
great northern country, the illustrious diplomat expressed 
his thankfulness at the chance of paying a visit to our 
capital and the E. T. Av. Having been acquainted with 
Mr. J. P. Riddle foh many years, he expressed the pleasure 
he received from the contact with the work accomplished 
by him in Brazil. Ambassador Pawley also stated that, 
knowing as he knew the work of Mr. Riddle in the 
States, he felt great satisfaction on seeing the career 
in a friendly country of a man who has belonged to thp 
air for more than 15 years. 

The, speaker referred to the period when he was .in 
China, Burma and India, and now, visiting our School, 
had been able to look at the fruitful joint efforts of 
Brazilians and Americans. 

Mr. William Pawley then told us that in the three 
months of his stay in our country he had had the op
portunity to feel the friendly atmosphere to his country
men in Brazil, and that the friendship between the two 
countries kept increasing all the time. "There was a 
time", emphasized the U. S. representative, "when the 
relations between Brazil and the United States were some
what unsteady, a state of things which in the meantime 
has changed for the better with the valuable intervention 
of Roosevelt and his magnificent 'good neighbor' policy". 
In conclusion our visitor said that the date for his trip 
to the United States was already set for the end of the 
week, but that he would soon return for a more extensive 
visit to our organization. 

QUASI NOS DEIXOU. . . 
'Ilka, ainda bem que nao foi verdade; 

sentiriamos nniito sua falta". 

O Sr. Setzer e Srta. Ilka, entre Aspirantes da Base Aerea 
de Sao Paulo que nos deram o prazer de uma visita a 
dias. Sao eles: Bubens Paulo Telles, Simd Pressotto, 

Olinto Garcia e Lauro Wutke 
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O adeM6 datS cLa66c6 armadani a um grandc amigo dc S. 'T^aulo 

O Sr. Brig. Ararigboia e Sra., acom-
paxthados do Cap. Buiz Kenato de 

Mattes e Sra. 
S. Excia. o Chefe do E. M. do Exercito 
Nacional chega ao Q. G. da 2.' K. M. 

Confraternizacao de Oficiais Intenden-
tes da 2.' K. M. e da 4.- Zona Aerea 

O Quartel General da 2.'^ Regiao Militar esteve em 
gala dia 4 do corrente. A entrada, a banda da Forga 
Publica executava marchas entusiasticas. No pateo,_ a 
comitiva de recepgao. No interior do edificio, os saloes 
tradicionais regorgitavam de convidados. Sentiamos que 
naquele ambiente de camaradagem entre as figuras ex-
ponenciais de nossas Forgas Armadas aqui sediadas, pai-
rava um misto de alegria e tristeza. Ladeado por sua 
Exma. Sra., elegantemente trajada e conquistando as 
atengoes gerais, representantes do Interventor Federal e 
Secretarios das diversas pastas Estaduais, se encontrava 
a figura simpatica do comandante da 4.^ Zona Aerea, 
Brig. Armando de Souza e Mello Ararigboia. Comentava-
se o motive da reuniao; a despedida do Exmo Sr. General 
Milton, de Freita Almeida que nos deixaria para assumir 
G elevado posto de Chefe do Estado Maior do Exercito 
Nacional. De grupo em grupo, o novo Comandante da 2." 
Regiao Militar, o General Edgard de Oliveira, solicito 
anfitriao, cumprimentava os presentes. Aguardavamos com 
anciedade a chegada do homenageado e sua encanladora 
esposa. Dentro em pouco S. Excia. e Exma. Sra. pene-
travam no recinto. Foi um momento alvigareiro. Cerca 
de quinhentas pessoas cumprimentavam efusivamente o 
ex-comandante da 2.' R. M. que durante sua gestae con-
quistou um vasto circulo de amizades. Todos desejavam 
a S. Excia. muitas felicidades em seu novo alto cargo, 
continuando assim, a ja brilhantissima carreira do General. 
Dentre os presentes notamos os seguintes: General Luiz 
Gaudie Ley, Cmte. da Forga Policial do Estado; General 
Jaime de Almeida; General Artur Hesckett Hall; Cel. 
Antonio Alberto Barcellos, Chefe do E. M. da 4.' Zona Aerea; 
Gel. Pio dos Santos; Cap. de Fragata, Raja Gabaglia; 

representante do Exmo. Sr. Interventor Federal; Ten. 
Cel. Nelson Wanderley, Cmte. do 2.' R. Av.; Ten. Cel. 
Alberto Gomes, Chefe do S. de Int. da 4.' Zona Aerea; 
Cel. Robinson Coutinho; Major Ubaldo Tavares de Faria, 
Cmte. da Base Aerea de S. Paulo; Major Fleury, do Ser-
vigo de Saude da 4.* Z. A.; Major Carlos Faria Leao, 
Sub-Comandante da E. T. Av.; Major Aroaldo Azevedo, 
Chefe de Operagoes da Base Aerea de Sao Paulo; Capitao 
Fortunato Camara de Oliveira, Cmte. do 2." G. B. L.; 
Capitaes George Martins Teixeira e Luiz Renato de 
Mattos e Sra., respetivamente comandantes do 2.' 
Grupamento de Esquadrilhas e do l." G. M. I. da E.T.Av.; 
Capitao Int. Jose Augusto Martins; Capitao Gil Miro 
Mendes de Morals, sub-comandante da Base Aerea de S. 
Paulo; Capitao Holanda Cavalcanti; 1.' Ten. Ariovaldo 
Villela, secretario da E. T. Av.; representantes da im-
prensa de S. Paulo e inumeras outras figuras de 
relevo de nossa sociedade, cujos nomes, nao seria 
possivel registrar, dada a falta de espago. Apos os 
cumprimentos, o General Milton de Freitas Almeida e Sra. 
foram homenageados pelo Comandante da 4.* Zona Aerea, 
Brig. Ararigboia que em aplaudida alocugao enumerou os 
grandes servigos prestados a Nagao pelo homenageado e 
da satisfagao que todos compartilhavam com S. Excia. 
ao ver seus esforgos coroadds com a nomeagao do Ge
neral para Chefe do E. M. do Exercito Nacional. O ho
menageado agradeceu comovido, aquelas manifestagoes de 
aprego e a colaboragao que recebera durante sua breve 
estada nesta capital. Em seguida, bebidas e doces foram. 
oferecidos aos convidados que, apos momentos agradaveis 
entre amigos, se despediram do General Milton de Freitas 
Almeida e Sra., nao porem, sem a tristeza causada pela 
partida daquele nosso grande amigo. 

O General Milton Freitas de Almeida, agradece as home-
nagens que Ihe sac tributadas, vendo-se ao lado, o General 
Edgard de Oliveira, novo Cmte. da 2.' Regiao Militar 

Por entre as expansoes fraternais de todos os presentes, 
profundamente comovidos, o atual Chefe do E. M. do 
Exercito recebe os abragos de seus amigos e camaradas. 
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C A L O U R O S  E M  D E S F I L E  
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A Frente — Carlos Cimas Aleixo — 3718 — Porto Alegre 
— B. C. do Sill — Regis Aiigiisto Noronha — 3686 — 
Passes — Minas Gerais — Riibem Dias da Silveira — 
2748 •— Canoas — R. G. do Siil — Clerio Aiigusto Franca 
— 2739 — Porto Alegre — R. G. do Sul — Otto Almeida 
de Soiiza — 2747 — Porto Alegre — R. G. do Snl — Raul 
Fagiindes de Souza — 2677 — Livramento — R. G. do 
Sill — Gesiier Bittencourt Horn — 2668 — Capital — S. 
Paulo. De pe — Fernando da Cunha — 2709 — Rio de 
Janeiro — Dist. Fed. — Mario Paradeda — 2714 — Porto 
Alegre — R. G. do Sul — Antonio Lisboa Fontoura — 
2749 — de Alegreti — R. G. do Sul — Antonio Delaseio 
Filho — 2678 — Orlandia — S. Paulo — Luiz Garboggini 
Quaglia — 2702 — Feira de Santana — Baia — Haroldo 
Kliiber — 2754 — Lapa — Parana — Eloy ica Krebes — 
2743 — Tupanciritan — R, G. do Sul — Lauro Souza 
Martins — 2744 — age — R. G. do Sul. 

Calouros na Especialidade 

A Frente — Horacio Hughes Maite — 1494 •— Dist. Fe
deral — Rio de Janeiro — Jose Passini — 2020 — S. Jose 
do Rio Preto — S. Paulo. 2.' piano — Alcides Guido Pinhal 
— 2053 — Capital — S. Paulo — Joao Thepichio — 2001 
— Jundiai — S. Paulo — Urandy Pereira Lajo -- 2106 — 
I^ins — S. Paulo — Sabro Izumi — 2107 — IJns — S. 
Paulo — Ignaeio Gama — 2090 — Campinas — S. Paulo 
— Enais Monteiro — 2104 — Dist. Fed. — Rio de Janeiro. 
Atras — Otacilio Naves de Souza — 2035 — S. J. do Rio 
Preto S. Paulo — Jose Fonseca Slant — 2043 — An-
dradas — Minas Gerais — Otavio Eebo — 2092 — Belera 

Para — Jose Silveira Reis — 2109 — Altinopolis — 
Minas Gerais — Sampaio Marcondes — 2110 —^ S. Joao 
da Boa Vista — S. Paulo — Waldir Scognamiglio — 2119 

Jurema — S. Paulo — Benedito Ventura Nascimento 
— 2100 — Cambe — Parana. 

A frente — Cyro Vicente da Silveira — 2615 — Palhoca 
Sta. Catarina. Atras — ernardo Assir Preiss — 2622 — 
Porto Alegre — R. G. do Sul — Alvaro Russo — 2603 — 
Capital -— S. Paulo — Renato Cerqueira Silva — 2609 — 
Jau — S. Paulo — Gilberto Soares Paim — 2614 — Sal-
valor — Baia — Jose Bonizone — 2626 — Porto Alegre — 
R. G. do Sul — Celso de Cerqueira Silva — 2608 — Jau 
— S. Paulo. De pe — Antonio Artur Meinnez — 2605 — 
Rio Claro — S. Paulo — Jose Homero Orlandi — 2620 —• 
Rio Preto — S. Paulo — Paude Benassi —- 2602 — 
Curitiba — Parana — Carlos Botelho Maehado — 2616 — 
Belem — Para — Maiiro Souza Neves — 2612 —- IJberlan-
dia — Minas Gerais — Paulo Bezerra de Castro — 2610 — 
Distrito Federal — Mario de Oliveira — 2611 — Rio Preto 
— S. Paulo — Arlindo Pereira — 2606 — Rio Claro — 
S. Paulo. 

A Frente — Oelecio Amaral — 2570 — Livramento — R. 
G. do Sul — Djalma da Silva Caldas — 2619 — Dist. Fed. 
— Rio de Janeiro — Jilson Tavares da Silva — 2613 — 
Penedo — Alagoas — Silton Barreto Lima — 2566 — Sal
vador — Baia — Antenor Almir Soares Mendes — 2564 
— Dist. Fed. — Rio de Janeiro — Fernando de Souza 
Lapa — 2607 — Floriano — Piaui. De pe — Mozart Prates 
Trivelin — 2563 — Piraeicaba — S. Paulo — Alvaro Ca-
margo — 2569 — Rio de Janeiro — Antonio Jantalia — 
2567 — Rio de Janeiro — Rubens Camargo Dantas — 
2588 — Pirangi — S. Paulo — Ismael da Silva Menezes 
— 2568 — Recife — Fernambuco — Sebastiao Francisco 
Silva — 2529 — Campo Grande — Mato Grosso — Jose 
Luiz Wemeck de Lacerda — 2565 — Dist. Fed. — Rio 
de Janeiro. 

iiKiiiiiiife 
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C A L O U R O S . . .  
( C o n t i n u a c d o )  

Deitado — Limirio Cardoso B'AIviia — 2675 — Goias — 
Goias — Vitor Loureiro Bernardes — 2671 — Uberlandia 
— Minas Gerais — Nelson Bandeira Silva — 2654 — Sal
vador — Bala — Fernando Rocha Carneiro — 2682 — 
Salvador — Bala — Pedro de Napole — 2665 — S. Paulo 
— Capital — Wilton Souza Rego — 2657 — Jacobina — 
Baia — Waldomiro Fontanari — 2727 — Caelioeira — B. 
G. do Sul — Paulo Lazaro Carminati — 2676 — Ribeirao 
Preto — S. Paulo — Ivan Saibowicz — 2687 — S. Paulo 
— Capital — Jurandir Correa da Silva — 2674 — Pirapi 
— S. Paulo — Nelsi Silva Pima — 2678 — Bom Jesus — 
R. G. do Sul. 

A Frente — Benedito Luz — 2708 —• Itajuba — Minas 
Gerais, Ajoelhados — Jarbas Frado Fraiicischi — 2710 — 
Sta. Rita do Passa Quatro — S, Paulo — Roque Messias 
Figueiredo — 2647 — Sta. Terezinha — Baia — Laudelino 
Ferreira Filho — 2684 — Vigia — Belem — Para — Celso 
Graga Martins — 2680 — S. Paulo — Capital — Honorio 
Gabardo — 2722 — j Porto Alegre — R. G. do Sul — 
Eugenic Schuch — 2721 — Porto Alegre — R. G. do Sul 
— Luciano Minssen -— 2715 — Cachoeira — R. G. do Sul 
'— Hugo Winitskowski — 2658 — Dist. Fed. — Rio de 
Janeiro — Salvador T. Andrade — 2650 — Sto. Antonio 
Jesus — Baia. 

A Frente — Jose J. S. Martins (2108) P. Alegre, R. G. S.; 
Angelo Morais (2080) Santos Diunont, Minas; 2." piano — 
Saereio Nazoureiro Carvalho (2666) Casa Branca, S. P.; 
Julio Moroclni (2064) P. Alegre; Ademy Vaz (2088) Bage 
R. G. S.; Zofiro Lima Fo. (2087) Aracaju Sergipe; Luiz 
Vicente Bertoletti (2097) P. Alegre; Geraldo Pais Leme 
(2102) Ituiutaba, Minas; De pe —Jose Eugenie Ferreira 
Lemos (2076) S. Loureneo, Minas; Benedito Pereira Dobes 
(2073) Cuiaba, M. Grosso; Jackson Machado Pacheco 
(2082) Brapo do N. Sta. Cat.; Walter Pedro de Assunpao 
(2089) R. J. D. F.; Celso C. B. Soares (2065) S. Gabriel 
R. G. S.; Fernando B. Cavalcanti Fo. (2075) Fortaleza, 
Ceara; Giacomino Angelo Dambros (2079) Caxias, R. G. S.^ 
MUton Loureiro Rodrigues (2099) B. Horizonte. 

Paulo Henrique de Matos — 2058 — Pernambuco — 
Antonio Quinqiiela — 2050 — S. Paulo — Capital — 
Braulyr Nogueira Timoteo — 1958 — Rio de Janeiro — 
Gyro Breda — 2036 — R. G. do Sul — Nelson de Melo 
Lemos — 2017 — Parana — Zophildo Meireles — 2044 
— Porto Alegre — R. G. do Sul — Dirson Macedo Fer-
nandes — 2045 — Salvador —- Baia — Osmar Raimundo 
da Faz — 2048 — Porto Alegre — R. G. do Sul — Jose 
Gongalves Pereira —• 2060 — S. Paulo — Alberto Cardoso 
— 2061 — Parana Reynaldo Mar^al Morgado — 2054 — 
Santos — S. Paulo — Oswaldo Menegliini — 2031 — S. 
Paulo — Eduardo Garcia Junior — 2030 — S. Paulo — 
Armando Augusto Campos — 2057 — S. Paulo — Jorge 
arbosa — 1996 — Taubate — S. Paulo Itamal Ramos •-
2059 — S. Paulo — Helio de Carvalho Pereira — 2062 
— Santos — S. Paulo — Luiz de Franga Neto — 1194 — 
Pernambuco. " """"" ' 
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2,' Ten, Agripiiio Viexra. de Souza, 
Adjunto Administralivo 

2, " 1 E)n, CJ] odt>aldo li .oli^a. Acciol;) , 
Adjunto Militar 

1.- Ten. Oswaldo Runlia, Chefe da Seeao de 
Aprovisioinamento, 



O Sr. Joseph L. Tucker, Sub-Diretor 
Tecnico da E.T.Av. Sr. Frederick H. Koever, Chefe do 

Dept. de Projetos e Armamento 
O Sr. Lawrence Peterson, Inspetor de fnstrncao 

'Sr. John Treacy, Chefe do Pessoal 
N orte-American o 

O Sr. Leon Gattegno, Chefe da Contadoria Sr. Clarence Boultinghouse, Chefe do 
Servico de Abastecimentos e de Rases 
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V I  N O I T E  T R O P I C A L '  
CAMPINAS — A ENCANTADORA "CIDADE DAS ANDORINHAS" VIVERA LINDO SONHO COM O TRADI-
CIONAL BAILE "NOITE TROPICAL DE 1946" — PIOMENAGEM AOS ILUSTRES MEMBROS DA COMISSAO 

DE PIONRA — ELEICAO DE "MISS TROPICAL" 

Promete um desenrolar repleto de encartadoras cmo-
goes, ritimadas ao compasso de "Peruzzi e sua famosa 
Banda" com Teddy Ryan, Olga Silva e Eliza Dias, a reali-
zagao do famoso e tradicional baile "Noite Tropical de 
1946", promovido pelo Aero Clube de Campinas, dia 19 do 
corrente, nos saloes do Tenis Clube daquela cidade, com 

, inicio as 22 boras. 
Festa de alta elegancia e fundo benemerente, uma vez 

que o produto da tradicional reuniao revertera em bene-
ficio da aquisicao de rovos avioes para a frota do mag-
nifico Aero Clube local, vaticina-se complete exito social 
e financeiro para cssa simpatica rcalizacao da sociedade 
campineira. 

Tratando-se da "VI Nolle Tropical" cor.seculiva (pic 
se efetua na linda "Cidade Sorriso" e da homenagem es
pecial que sera tributada ao ilustre presidente do Aero 
Clube de Campinas, dr. Manoel Alexandre Marcondes Ma-
chado Filho, devem ser, precipuamente, exaltadas as qua-
lidadcs morals e de espirito desse notavel cirurgiao que 
descende de tradicional familia daquela cidade. 

Durante a festa elegante, que marcara epoca nos anais 
da sociedade campineira, sera realizado um interessante 
concurso para a eleigao de "Miss Tropical de 1946 , que 
sera escolhida em plebiscite e dentro das normas mais 
democraticas do mundo. 

Dentre as homenagens que a seleta Comissao Organi-
zadora da "Noite Tropical de 1946" prestara as altas auto-
ridades e convidados especiais destacam-se as que serao 
tributadas as ilustres figuras que formam a seguinte Co
missao de Honra: Major Brigadeiro Armando Trompowsky 
Figueira de Almeida, Ministro da Aeronautica; Brigadeiro 

A E. T. Av. COLOCOU-SE EM 4. EUGAK 
NO IV CAMPEONATO POFIILAK DE VOLEIBOL 

DE "A, GAZETA" 

Sendo derrotada pela turma do Floresta, pela con-
tagem de 15-12 e 15-10, a turma "A" da Escola Tecnica 
de Aviagao classificou-se em 4." lugar no IV Campeonato 
Popular de Voleibol de "A Gazeta" cumprmdo dessa 
maneira uma brilhante "performance" no referido certame. 

A equipe "A" da E. T. Av. aprcsentou-sc cm todos 
OS jogos com a seguinte turma; 

Carrasco — Jundiai — Indio 
Ney — Martins e Baiano. 
Reservas: Moura e Breno. 

O 8." lugar foi ocupado tambem pelos nossos rapazes 
que formaram a turma "B". ^ 

A turma "Ten. Amazonas" foi menos feliz pois loi 
classificada em 15.'', apesar dos esforgos dispendidos pelos 
seus componentes. 

Com as classificagoes obtidas pelos nossos alunos 
"A Gazeta" brindou a E. T. Av. com dois ricos trofeus 
e 24 medalhas de bronze que serao entregues aos 
componentes das turmas. 

Conquistaram, tambem, uma bola de voleibol que foi 
gentilmente oferecida pela Casa Stadium. 

AAA 
4 ^ m i i 

FESTA DE ELEGANCIA E BENEMERENCIA. 

Armando de Souza e Melo Ararigboia, Comandante da 4.'-' 
Zona Aerea; Cel. Av. Antonio Barcelos, Chefe do E.M. 
da 4." Z. A.; Ten. Cel. Av. Julio Americo dos Reis, Cmt. 
do Barque de Aeronautica de S. Paulo; Ten. Cel. Av. Nel
son Freire Lavanere Wanderley, Cmt. da Base Aerea de 
S. Paulo; Ten. Cel. Av. Eng. Joao Mendes da Silva Cmt. da 
Escola Tecnica de Aviagao; Major Av. Aroaldo de Aze-
vedo, Chefe de OperagSes; Major Av. Afonso Celso Par-
reiras Horta, Cmt. do I.G.M.I.; l.v Ten. Av. Ariovaldo 
Villela, Secretario da E.T.Av.; 2." Ten. Av. Josselin Dodd; 
Adjunto da 1.'' Segao do E.M.; Ten. Av. Antonio Hossri, 
dr. Joaquim Pedro Salgado Filho; sr. John Paul Riddle; 
dr. Ademar Pereira de Barros; dr. Joaquim de Castro 
Tibiriga, Prefeito Municipal de Campinas; sr. Alvaro Ru
bens Telia, Vice-Presidente do Aero Clube de .Campinas. 

Outro motivo de elegancia e distingao constituira 
durante o dia, a realizagao do- banquete que os amigos 
do Dr. Manoel Alexandre Marcondes Machado Filho Ihc 
oferecerao no Hotel Terminus. 

As adesoes poderao ser dadas na redagao do Papel 
Pega-Mosca, a Srta. Mary Wickerhauser. 

VENDA DE INGKESSOS 

Os ingressos para a encantadora 'Noite Tropical de 
1946" podem ser procurados r.esta Escola, com os seguin-
tes membros da Comissao Organizadora: srta. Mary 
Wickerhauser, Redatora-Chefe do Papel Pega-Mosca, 
srta. Johy Kostakis, no Departamento de Suprimentos e 
srta. Maria Aparecida Campos no Curse Fundamental. O 
traje obrigatorio 6 rigor, para senhoritas e senhoras, 
branco, preto ou azul marinho, para cavalheiros. 
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W H A T ' S  F A Z I N G  

SEGUNDO ANIVERSARIO — O casal Fred Schmutz e 
que recebeu a maior surpresa de Sao Paulo quando um 
grupo de amigos os convidou para um cha no Clipper Club 
em 30 de Setembro. Comemorou-se na ocasiao o segundo 
aniversario de seu matrimonio, e a ideia da reuniao foi 
langada plo casal Roy Frys, que tem o habito encantador 
de arranjar surpresas agradaveis para outras pessoas. 
Cerea de cinqiienta Etavianos contribuiram para tornar 
o aniversarig dos Schmutz um acontecimento memoravel. 

REGRESSO — Mel Goecke convidou o casal Bob Hoose 
e muitos dos seus amigos para um coquetel no noite do re-
gresso de Helen a Sao Paulo apos uina visita aos Estados 
Unidos. Cerca de trinta Etavianos, o Cap. Hawkins, Mur
ray Krantz e Hugo Miller, que fazem parte da tripulagao 
de um dos avioes Riddle, estiveram presentes a reuniao. 

CHEGADAS RECENTES — Vindos de Miami no aviao 
Riddle chegado em Sao Paulo a 29 de Setembro, estavam a 
progenitora de Lela Watts, Snra. Angus Chassels e Jerry 
Drobny, 14 anos, filho de Dorothy Drobny. Jerry matri-
culou-se na American Graded School de Sao Paulo. 

DORIS McCARTY 

SECOND ANNIVERSARY — The Fred Schmutz's 
were the most completely surprised couple in Sao Paulo 
when a group of friends entertained them at a tea at 
the Clipper Club on September 30. The occasion was 
their second wedding anniversary and the idea for the 
gathering was promoted by the Roy Frys, who have a 
charming habit of arranging agreeable surprises for other 
people. About fifty Etavians helped to make the Schmutzs' 
anniversary a memorable one. 

HOMECOMING — Mel Goecke entertained the Bob 
Hooses and many of their friends at a cocktail party on 
the eve of Helen's return to Sao Paulo after a visit to 
the States. About thirty Etavians and Capt. Hawkins, 
Murray Krantz and Hugh Miller, crew of one of the 
Riddle planes, were present for the homecoming party. 

RECENT ARRIVALS •— Coming from Miami on the 
Riddle plane that arrived in Sao Paulo on September 29th 
were Lela Watts' mother, Mrs. Angus Chassels and Jerry 
Drobny, 14 year old son of Dorothy Drobny. Jerry has 
enrolled in the American Graded School of Sao Paulo. 

A group of North Americans at the last dance at the Excelsior 

PONTO DE ENCONTRO AMERICANO — Entre os diver
timentos populares para os instrutores americanos e seus 
amigos temos tido os bailes americanos, realizados frequente-
mente no terceiro andar do Hotel Excelsior. Discos ameri
canos, intercalados com sambas brasileiros, fornecem a mu-
sica de dansa, alem de dar um toque domestico. Todos os 
instrutores americanos devem agradecer a Bill Trevor, que 
deu inicio aos bailes e tomou as necessarias providencias. 
Agora, si os bailes devem continuar, e precise que algum 
americano empreendedor tome a si esse trabalho durante 
algum tempo. 

MEMORIAS DE CAS A — O "show" de trovadores na Sao 
Paulo Graded School em 25 de Setembro, oferecido pela So-
ciedade Pan-Americana e dirigido pela Snra. William Clock, 
teve dois resultados positives. Em primeiro lugar, deu aos 
brasileiros ali presentes uma vivida imagem de alguns tipos 
carateristicos de musica e entretenimentos americanos, e 
em segundo lugar evocou lembrangas nostalgicas do lar, evi-
dentemente demonstradas quando a audiencia trauteava as 
modinhas tao corhecidas e contagiosas juntamente com o 
core, pedindo que fossem bisadas as favoritas antigas. Ate 
o delicioso cafe americano foi bisado com gosto. 
ALMOCO DAS ESPOSAS — As esposas Etavianas encon-
traram-se para almogar no Hotel Sao Paulo a 24 de Setem
bro. Perto de cinquenta esposas compareceram ao agape. 

AMERICAN RENDEZVOUS — Among the popular 
entertainments for American instructors and their fidends 
have been the American dances, held at frequent intervals 
on the third floor of the Hotel Excelsior. American re
cords, interspei-sed with Brazilian sambas, furnished the 
music for dancing as well as giving a touch of home. 
The thanks of all American instructors go to Bilk Trevor 
for initiating the dances and for making the necessary 
arrangements. Now, if the dances are to be kept going, 
it is up to some other enterprising American to carry 
the ball for awhile. 

MEMORIES OF HOME — The minstrel show at the 
Sao Paulo Graded School on September 25th, given by 
the Pan-American Society and directed by Mrs. William 
Clock, had two. definite results. First, it gave the Bra
zilians present a good portrayal of one of the distinctive 
types of American music and entertainment and second, 
it evoked nostalgic memories of home, plainly shown 
when the audience hummed the catchy, familiar tunes 
along with the chorus and demanded encores of the old 
time favorites. Even the delicious American coffee got a 
decided encore. 

WIVES' LUNCHEON —- The Etavian wives met for 
a luncheon at the Sao Paulo Hotel on September 24th. 
Approximately 50 wives attended the affair which was 
arranged by Mlrs. Mary Austin and Mrs. William Clarke, 
with the assistance of Mrs. Robert Worland. Each wife 
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que foi organizado pelas Snras. Tom Austin e William 
Clarke, auxiliadas pela Snra Robert Worland. Todas as es-
posas presentes receberam como lembranga um mapa de seu 
estado natal, com excegao da Sra. Morgan Trott. A Sra. 
Trott, que chegou recentemente da Inglaterra, recebeu um 
mapa do Estado do Texas, seu future lar. A proxima reu-
niao mensal recebera os cuidados das Snras. Homer Alli
son, Vernon Fagin e Robert Richard. 
NOVIDADES DOS ESTADOS UNIDOS — Os veteranos da 
ETAv. lembrar-se-ao de Ann Thilmony, atualmente Snra. 
Francis Mann, de Carolina do Sul, e terao interesse em saber 
da chegada do novo filho de Mann a 9 de Agosto.. . "Jeff" 
Ferreira, que esta ensinando portugues na escola de Miami 
ha um ano, veiu para ca num aviao recente, e tern estado 
visitando seus muitos amigos na Escola... O Snr. e a Snra. 
Cecil Cook, anteriormente da Aircraft e atualmente em 
Miami, tem mais um filhinho... 
So PARA MULHERES — No memento em que escrevemos 
este artigo estao sendo envidados esforgos para organizar-se 
um almogo para todas as instrutoras antes que parta o 
proximo aviao para os Estados Unidos. Case a reuniao 
tenha sucesso, serao provavelmente feitas reunioes men-
sais para as restantes instrutoras. 
BAILE DOS ESPORTISTAS — O Baile dos Esportistas, 
prompvido pelo Quadro de Bola ao Cesto, e realizado no Clu-
be Escandinavo no dia 5 de Outubro, ficara nos anais da 
ETAv. como um dos melhores jamais dados pela Escola. Dan-
gando a musica da orquestra de Walter Guilherme estavam 
muitos Estavianos, tanto brasileiros como americanos. Va-
rias reunioes de coqueteis e jantares, organizadas per gru-
pos diversos, precederam o baile. 
AGORA JA SE PODE CONTAR — Deis dos tres ou quatro 
proximos matrimonies que foram mencionados na semana 
passada podem agora ser definitivamente anunciados, aban-
donando a linguagem. alusiva usada anteriormente. Ralph 
Jago, da Contabilidade e Marina Merino, encantadora e ta-
lentosa filha de Benjamin Merino, Consul Geral do Chile em 
Sao Paulo, casar-se-ao no Rio dentro de tres semanas. Ralph 
e Marina encontraram-se alguns meses apos a chegada dele 
a Sao Paulo. Os melhpres votes da ETAv. para este casal-
zinho, que fara seu lar no Rio de Janeiro, . . Essa historia 
de contar novidades confidenciais a um vizinho de mesa 
num baile da ETAv. nao da resultado para conservar segre-
dos, como descobriram Bob Pierce e Margie Upstill no Baile 
dos Esportes de 5 de Outubro. Ate essa ocasiao tinha side 
bem guardado o segredo de que Bob e Margie irao casar-se 
em meados de Dezembro. Embora Bob e Margie morem em 
Los Angeles, vieram encontrar-se na ETAv. or.de Bob e Chefe 
Ajudante da Manutengao Aeronautica, e Margie leciona na 
Administragao da Forga Aerea. E assim passa aos anais 
outro romance Etaviano. 
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MANUTENGAO E REPARAGAO DE HELICES 
Alexandre Jose de Sant'Anna 

AEMOXARIFE DA AERONAUTICA 
Eustazio Alves Pereira 

MANUTENGAO DE AVIAO E MOTOR ' ' v _ 
Lavoisier da Silva Freitas 
Anibal da Silva ' • -r . 
Aydano Leite f 
Expedito Henrik Ingvorsen ' 
Jose Antonio Addario 
Antonio Gomes de Araujo 
Boanerges Cavalcanti 
Nicaror Nunes da Silva 

MANUTENGAO E REPARAGAO DE FARAQUEDAS 
Jose Evaristo de Araujo 

MANUTENGAO E REPARAGAO DE MOTOR 
Antonio Coelho de Lima e Silva, 
Samuel da Silva Reis 
Nacor de Oliveira Serapiao • 
Enisio Silva 
Olimpio Ferreira de Almeida 

MANUTENGAO DO SISTEMA ELETRICO " 
Wilson -Ferreira da Silv-a 

who was present received as a "lembranga" a map of 
her home state, with the exception of Mrs. Morgan. Trott. 
Mrs. Trott, who recently arrived from England, v/as given 
a map of the state of Texas, her future home. The next 
monthly meeting will be arranged by Mrs. Homer Allison, 
Mrs. Vernon Fagin and Mrs. Robert Richard. 

STATESIDE NEWS — Old timers at ETA who 
remember Ann Thilmony, now Mrs. Francis Mann of 
South Carolina, will be interested in the news of the 
arrival of the Mann's new son on August 9th... "Jeff" 
Ferreira, who has been teaching Portuguese in the Miami 
school for the past year, came home on a recent Brazil-
bound plane and has been visiting his many friends at 
the Escola... Mr. and Mrs. Cecil Cook (formerly of 
Aircraft and now in Miami) have a new son. 

FOR WOMEN ONLY — Efforts are being made at 
this writing to arrange for a luncheon for all women 
instructors before the next planeload departs for the 
States. If the first meeting is a success, monthly me
etings will probably be held for the remaining women 
instructors. 

SPORT DANCE — The Sport dance, sponsored by 
the Basketball Team, and held at the Scandinavian Club 
on October 5th, Will go down in ETA annals as one of 
the nicest dances ever given by the Escola. Dancing to 
the music of Walter Guilherme's orchestra were many 
Etavians, both Brazilians and Americans. Several 
cocktail and dinner parties, arranged by various groups, 
preceded the dance. 

NOW IT CAN BE TOLD — Two of those three or 
four approaching weddings that were mentioned last 
week can now be told definitely instead of in that evasive 
language that was used before. Ralph Jago of Accounting 
and Mariana Merino, charming and talented daughter of 
Benjamin Merino, the Chilean Consul General of Sao 
Paulo, will be married in Rio in about three weeks. Ralph 
and Mariana met a few months after his arrival in 
Sao Paulo last year. The best wishes of ETA go with 
the young couple who will make their home in Rio de 
Janeiro.. ...Telling a bit of confidential news to your 
neighbor at a table at an ETA dance is no way to keep 
a secret as Bob Pierce and Margie Upstill found out at 
the Sport Dance on October 5th. The secret that had 
been well-kept up until that time was that Bob and 
Margie will be marrie'd sometime in December. Although 
both Margie and Bob live in Los Angeles they met at 
ETA where Bob is assistant Chief of Aircraft Maintenance 
and Margie teaches in Air Force Administration. And 
so another Etavian romance is added to the records. 

ESTAGIARIOS DO EXEECITO 
SOLDA 

Ivo da Silva 

MANUTENGAO DE SISTEMA ELeTRICO 
Plauto Coelho Crioscuolo 
Manoel Francisco do Nascimento Filho 
Manoel Meira 
Jose Maria de Almeida Nogueira 
Andre Teofilo Struck 

CHAFAS DE METAL 
Homero Barberis 
Sebastiap Oliveira 

ESTAGIARIOS TEMFORAEI€>S 
MANUTENGAO E REPARAGAO DE IMOTOR 

Mario Coelho Morsch 

OONTKOLADOR DE VoO 
Walter Rossi 

ESTAGIARIO OUVINTE 
MANUTENGAO DE AVIAO E MOTOR 

Sebastiao Homero Freire 

ANIVERSAEIO DIA 15 — IZIDORO VAZ, FUNCIONARIO DA D-7. 
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OFICIAIS DA ESCOLA TfiCNICA DE AVIA^AO A ESCOLA TEcklCA DE AVIAgAO de Sao Paulo, funciona 

TEN. CEL. AV. ENG. JOAO MENDES DA SILVA 

Kepresentante do Ministerio da Aeronautica junto a E.T.Av. 
e Cinte. do Corpo de Alunos 

conforme contrato do Ministerio da Aeronautica com: 

IIAKKY NELSON GILL 

Major Av. Carlos Faria Leao — Sub-Comandante da E.T.Av. 
Major Int. Abelardo Medeiros de Galvab Raposo — Chefe 

da Servico -de Intendencia da E.T.Av. 
Cap. Med. Ae. Fernando Martins Mendes — Chefe do C. M. 
Cap. Av. Joao Paulo Moreira Burnier^ — Cmte. do 1" 

Grupamento. 
Cap. Av. 'George Martins Teixeira — Cmte. do 2" Grupamento. 
Cap. Av. Luiz Renato de Mattos -— Cmte. do 1- G. M. I. 
1" Ten. Ariovaldo Villela — Secretario da E.T.Av. 

JOSEPH L. TUCKER 

ROBERT E. HOOSE 

Sub-Diretor Tecnico 

Chefe do Pe-ssoal 

CORPO DE REDATORES — 
1.-' Ten Av. Ariovaldo 'Villela REDATOR ASSIST. 
Mary Wickerhauser REDATORA-CHEFE 

KEDATORES ASSOCIADOS 

Escola Tecnica de A via^ao 

Rus Viscone/e J« Parnaiba, 1316 
S. Paulo - Brasil 

Jack Thompson e Rolland McDaniels-SECCAO ESPORTIVA 
Doris McCarty , WHAT'S FAZING 

REDATOR ALUNO 

Wilson Jose de Araujo (737) 

Tip. AURORA Ltda. — Sfto Paulo 
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